
 

 

Ética de la traducción 
ATÉLIER DE JULIA LOBATO PATRICIO 

 
Julia Lobato Patricio es actualmente Profesora 

Titular del Departamento de Filología y Traducción de la 
Universidad Pablo de Olavide de Sevilla, donde trabaja 
desde 2009. En 2004 se licenció en Traducción e 
Interpretación por la Universidad de Granada. Y en 2008 
se doctoró en Traducción e Interpretación por la 
Universidad de Málaga mediante la defensa de la tesis 
Aspectos deontológicos y profesionales de la traducción 
jurídica, jurada y judicial por la que obtuvo el premio 
extraordinario de doctorado por esta Universidad. Desde 
entonces ha participado activamente como docente en 
programas de grado, máster y doctorado en distintas 
universidades, a nivel nacional e internacional 
(Universidad de Málaga, Universidad Autónoma de 

Madrid, Université de Rennes 2, Universidad de Évora, Universitá LUSPIOV de 
Roma, etc.). Ha realizado distintas estancias de movilidad académica pre y 
posdoctorales, en centros de reconocido prestigio internacional. 
Desde 2005 hasta septiembre de 2017 fue miembro del grupo interuniversitario 
HUM 767 de investigación en Traducción, Comunicación y lingüística aplicada. 
Desde septiembre de 2017 es miembro del Grupo Universitario HUM-996: 
INTERGLOSIA: Procesos de Comunicación Intercultural. 
Desde 2004 ha participado en diversos proyectos de investigación relacionados con 
la traducción jurídica y jurada, con la práctica profesional y la dimensión ética de la 
traducción y la interpretación y con la didáctica de la traducción y la interpretación y 
ha participado como investigadora principal o como colaboradora en diversos 
proyectos de innovación docente de distintas universidades.
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